I Riwalla

Uhlova bruska 125 mm
RIWALL DIAX 2000

ORIGINALNI NAVOD K OBSLUZE

CEOIBE

VAROVANI:

Pred pouzitim si tento navod prectéte, porozuméjte mu. Je to pro vasi
bezpecnost.

NAVOD USCHOVEJTE PRO BUDOUCI POUZITI.



TECHNICKE UDAJE

Jmenovité napéti 230 V/50 Hz

Maximalni vykon 2000 W

Otacky naprazdno 3000-12000/min

Zavit vietena M14

Trida Il

Hladina akustického vykonu L, 109,3 dB(A), K=3 dB(A)
Hladina akustického tlaku L_,: 98,3 dB(A) , K = 3 dB(A)
Vibrace na rukoijeti: 2,5 m/s? , K=1,5 m/s?

e Vyrobce si vyhrazuje pravo zmén bez predchoziho upozornéni.
e Technické udaje se mohou v jednotlivych zemich liSit

VSEOBECNE BEZPECNOSTNIi POKYNY
(pro vSechna naradi)

VAROVANI:

VSechny pokyny si dikladné prostudujte. Nedodrzeni nize uvedenych
pokynl muze vést k Urazu elektrickym proudem, pozaru nebo
vaznému zranéni.

USCHOVEJTE TYTO POKYNY

Pracovni prostor

1. Pracovisté udrzujte v ¢istém a dobre osvétleném stavu. Neuklizené a tmavé prostory
pfitahuji nehody.

2. Nepracujte s timto naradim ve vybusném prostredi, napfiklad v pfitomnosti horlavych
kapalin, plynt nebo prachu. V elektrickém naradi dochazi k jiskieni, které mlze tento
prach nebo vypary zapalit.

3. S naradim pracujte v dostatec¢né vzdalenosti od okolostojicich osob, déti
a navstévnikd. Rozptylovani mlze zpusobit ztratu kontroly.

Elektricka bezpec¢nost

4. Zastréku nikdy zadnym zplisobem neupravujte. Dvojita izolace X eliminuje potfebu
tfizilového zemniciho napéjeciho kabelu a zemniciho napajeciho systému.

5. Predchazejte télesnému kontaktu s uzemnénymi povrchy, jako jsou trubky, radiatory,
vodovodni baterie a chladnicky. Je-li vase télo uzemnéné, hrozi zvySené nebezpedi
zasazeni elektrickym proudem.

6. Nevystavujte elektrické naradi desti nebo vihku. Je-li vase télo uzemnéné, hrozi
zvy$ené nebezpecdi zasazeni elektrickym proudem.

7. Neposkozujte napajeci kabel. Nikdy neprenasejte naradi za kabel a nevytahujte za
néj zastrcku ze zasuvky. Dbejte na to, aby napajeci kabel neprechazel pres horké



a mastné povrchy a pres ostré hrany, a zamezte jeho kontaktu s pohybujicimi se
dily. Poskozené kabely ihned vyménte. PoSkozené kabely zvySuji nebezpeci zasazeni
elektrickym proudem.

8. P¥i provozovani naradi ve venkovnim prostredi pouzivejte prodluzovaci kabel
s oznacenim ,,W-A“ nebo ,,W*. Tyto kabely jsou uréené pro pouziti ve venkovnim
prostfedi a snizuji riziko Urazu elektrickym proudem.

Bezpecénost osob

9. P¥i praci s elektrickym naradim davejte pozor, divejte se, co délate a pouzivejte
zdravy rozum. S naradim nepracujte, pokud jste unaveni nebo uzivate léky. Chvilka
nepozornosti pfi praci s elektrickym nafadim muize mit za nasledek vazné zranéni.

10. Spravné se oblékejte. Nenoste volné obleceni nebo Sperky. Svazte si dlouhé vlasy.
Udrzujte vlasy, odév a rukavice mimo dosah pohybujicich se soucasti. Volny odéy,
Sperky nebo dlouhé vlasy mohou byt zachyceny pohybujicimi se dily.

11. Zabrante nahodnému spusténi. Pfed zapojenim brusky musi byt spinac¢ v poloze
vypnuto. Pfenaseni elektrického nafadi s prstem na spinaci nebo zapinani elektrického
naradi, které ma zapnuty spinac, mize vést k nehodé.

12. Pred zapnutim naradi odstrante sefizovaci klice a pfipravky. Kli¢e nebo pfipravky
pfipevnéné k rotujici ¢asti nafadi mohou vést k zplsobeni zranéni.

13. Neprekazejte sami sobé. Udrzujte vzdy spravny postoj a rovnovahu. Spravny postoj
a rovnovaha umoznuje lepsi kontrolu nad nafadim v neoCekavanych situacich.

14. Pouzivejte bezpeénostni vybavu. Vzdy pouzivejte ochranu zraku. V zavislosti na
podminkach je nutné pouzivat respirator, protiskluzovou bezpeénostni obuv, ochrannou
pfilbu nebo chrani€e sluchu. Bé€Zzné nebo sluneéni bryle se za ochranné bryle nepovazuiji.

Pouzivani naradi a jeho udrzba

15. Pomoci svérek nebo jinym praktickym zptisobem upevnéte obrobek k pracovnimu
stolu. PFidrzovani obrobku rukou nebo télem je nestabilni a mize vést ke ztraté kontroly.

16. Naradi nepretézujte. Pouzivejte pro dany ukol spravné naradi. Spravné naradi provede
praci lépe a bezpe&néji v rozsahu, pro jaky bylo zkonstruovano.

17. Nepouzivejte naradi, pokud jeho spina¢ nezapina a nevypina. Kazdy vyrobek
s nefunkénim hlavnim spinaéem je nebezpecny a musi se opravit.

18. Pfed provadénim jakéhokoliv sefizeni, pfed vyménou pfisluSenstvi nebo pred
ulozenim elektrického naradi odpojte zastréku od zdroje napajeni. Takova preventivni
bezpecnostni opatfeni sniZuji riziko ndhodného spusténi elektrického naradi.

19. Nepouzivané naradi udrzujte mimo dosah déti a jinych nevyskolenych osob. Naradi je
v rukou nevyskolenych uzivatell nebezpecné.

20. Provadéjte peclivou udrzbu naradi. Udrzujte fezné nastroje ostré a €isté. Spravné
udrZzované fezné nastroje s ostrymi bfity se méné zasekavaji a snaze se ovladaji.

21. Kontroluje spravnou polohu pohyblivych souéasti, zda se nezasekavaji, zda nejsou

poskozeny a kontrolujte dal$i podminky, které mohou ovlivnit praci tohoto naradi. Je-

li naradi poskozeno, pred pouzitim zajistéte jeho opravu. Mnoho nehod je zpisobeno
nedostatecnou udrzbou naradi.
22. Pouzivejte pouze prisluSenstvi, které je pro vas model doporuéené vyrobcem.
PFisluSenstvi, ktera je vhodné pro jeden typ zafizeni, mGze byt nebezpecné, je-li pouzito s jinym
zafizenim.



SERVIS

23. Servis naradi musi provadét vyhradné kvalifikovany personal. Servis nebo udrzba
provadéné nekvalifikovanym personalem mohou zpusobit riziko zranéni.

24. P¥i opravach zafizeni pouzivejte vzdy stejné nahradni dily. Dodrzujte pokyny kapitoly
Udrzba tohoto navodu. Pfi pouziti neschvalenych dilti nebo nedodrzovani pokyn(i pro
udrzbu muze vzniknout riziko Urazu elektrickym proudem nebo zranéni.

SPECIFICKE BEZPECNOSTNI POKYNY

NEDOPUSTTE, aby pohodinost nebo znalost vyrobku (ziskana opakovanym pouzivanim)
nahradila striktni dodrzovani bezpeénostnich pravidel pro dany vyrobek. Pokud toto
naradi nebudete pouzivat spravné a bezpe¢né, hrozi vam vazny uraz.

1. P¥i praci s brusnym kotouéem vzdy pouzivejte prislusny kryt. Kryt slouzi k ochrané
obsluhy pfed ulomky brusného kotouce.

2. Prislusenstvi musi byt dimenzovano minimalné na rychlost uvedenou na vyrobnim
Stitku. Kotouce a dalsi pfislusenstvi otacéejici se vy$si nez jmenovitou rychlosti se mohou
uvolnit zplsobit uraz.

3. P¥i provadéni operace, kde se fezny prvek mize dostat do kontaktu se skrytym
vedenim nebo vlastnim kabelem, drzte elektrické naradi za izolovany povrch rukojeti.
Kontaktem s ,zivym vodiCem" mohou byt Zivé také neizolované &asti elektrického naradi
a obsluha naradi mGze byt zranéna elektrickym proudem.

4. P¥i pouzivani brusnych kotoucti s prohloubenym stiredem se ujistéte, ze pouzivate
pouze kotouce s vlaknovym zesilenim.

5. Vzdy pouzivejte ochranné bryle nebo ochranny stit. Bézné bryle nebo sluneéni bryle
NEJSOU ochrannymi brylemi.

6. Pred provozem peclivé zkontrolujte kotoug, jestli nema praskliny nebo neni
poskozen. Poskozeny nebo praskly kotou¢ okamzité vyménte. Naradi (s krytem)
spustte asi na jednu minutu bez zatiZzeni a udrZujte ho stranou od ostatnich osob. Pokud je
kotou¢ vadny, pravdépodobné se pfi této zkouSce rozpadne.

7. Pouzivejte pouze uréené priruby pro toto naradi.

8. Davejte pozor at’ neposkodite vieteno, pfirubu (zejména montazni plochu) nebo
pojistnou matici. Poskozeni téchto ¢asti by mohlo vést k prasknuti kotouce.

9. NIKDY uhlovou brusku nepouzivejte s pilovymi feznymi kotouci na dievo nebo
jinymi. P¥i pouziti takovych kotouc¢t na brusce ¢asto dochazi k odskoceni a ztraté
kontroly, coz mlze zpusobit uraz.

10. Naradi vzdy drzte pevné.

11. Udrzujte koncetiny dale od rotujicich ¢asti.

12. Chrarite kabel pfed kotou¢em. Kabel si neomotavejte kolem paze nebo zapésti.
Pokud byste ztratili kontrolu nad naradim, hrozi kviili omotanému kabelu riziko urazu.



13.
14.

15.
16.

17.
18.

19.

Pred zapnutim hlavniho vypinace zkontrolujte, jestli se kotou¢ nedotyka obrobku.
Pred pouzitim nechte brusku chvili bézet. Sledujte vibrace nebo kmitani, ty ukazuji na
§patnou instalaci nebo nevyvazeny kotou¢.

K brouseni vyuzivejte specifikovany povrch kotouce.

Davejte pozor na jiskry. Drzte brusku tak, aby jiskry létaly smérem od vas, ostatnich
osob a pfipadné hoflavych material.

Nenechavejte brusku zapnutou. Spoustéjte brusku pouze, kdyz ji pevné drzite.
Nedotykejte se obrobku ihned po opracovani; mtize byt velmi horky a hrozi riziko
popalenin.

VZDY noste vhodné obleéeni s dlouhymi rukavy, kozené pracovni rukavice a pracovni
zastéru na ochranu pred horkymi triskami.

P¥i pouziti brusky k brouseni nékterych materialt, barev a diev mtize byt pracovnik
vystaven prachu s obsahem Skodlivych latek. Pouzivejte odpovidajici ochranu dychacich
cest.

USCHOVEJTE TYTO POKYNY

VAROVANi:
Pri NEDODRZOVANI bezpeénostnich pravidel uvedenych v tomto
navodu k obsluze mize dojit k tézkym zranénim.

SYMBOLY

I>S <

volty

otacky naprazdno
ampeéry
Konstrukce tridy Il
hertze

.../min.  otacky nebo cykly za minutu

stfidavy proud



USCHOVEJTE TYTO POKYNY

1. aretace hridele

UPOZORNENI:

Pfed sefizovanim nebo kontrolou funkce naradi vzdy
zkontrolujte, zda je naradi vypnuté.

UPOZORNENI:

Aretaci hfidele nikdy neaktivujte na otacejicim se
vietenu. Mohlo by dojit k poSkozeni brusky.

Aretaci stisknéte, aby se zablokovalo otaceni vietene
pfi instalaci nebo vyméné pfislusenstvi.

1. Posuvny spinac

UPOZORNENI:

Pfed zapojenim brusky vzdy zkontrolujte spravnou
funkci posuvného spinace, jestli se vrati do polohy
LOFF/VYP* po stisknuti jeho zadni strany.

UPOZORNENI:

PFed provadénim jakékoliv prace na naradi vzdy
zkontrolujte, zda je naradi vypnuté.

J=bg+=)

Instalace boc¢ni
rukojeti (madia)

UPOZORNENI:

Pfed pouzitim brusky vZdy zkontrolujte, jestli je bo&ni
rukojet spravné namontovana.

Pevné zaSroubujte bocni madlo brusky podle
obrazku.




Instalace a demontaz krytu kotouce

& UPOZORNENI:

Pfi pouZziti brusného kotouce se zapusténym
stfedem / kotouce typu Multi-disc, pruzného kotouce,
draténého kartaCe nebo fezného kotoue musi byt
kryt kotou€e nasazen na naradi tak, aby uzaviena
strana krytu sméfovala vzdy k obsluze.

Namontujte kryt kola tak, aby se vystupek na pasu
krytu kola zarovnal se zafezem na loZiskové skfini.
Potom otoéte s krytem pfiblizné o 180°. Sroub pevné
utdhnéte.

1. Kryt kotouce
2. V%tupnl’ hiidel Pfi demontéazi krytu kotouCe postupujte obracené.
3. Sroub
) Montaz a demontaz brusného kotouce se
——p<o] zapusténym stiedem / Multi-disc
2 N A VAROVANI:
. dodany kryt pouzivejte vzdy, kdyz pouzivate brusny
el kotou¢ se zapusténym stfedem / Multi-disc. Kotou¢

1. Pojistna matice

2. Brusny kotouc¢ se
zapusSténym stredem /
Multi-disc

3. Vnitini pfiruba

se mUze pfi provozu rozbit a kryt snizuje riziko trazu.
Namontujte vnitini pfirubu na vieteno. Nasadte
kotou€ na vnitfni pfirubu a zaSroubujte pojistnou
matici na vietenu.

Pfi utahovani pojistné matice stisknéte pevné aretaci
hfidele, aby se vieteno nemohlo otacet, pak pouzijte
kli€ na pojistnou matici a pevné ji utdhnéte ve sméru
hodinovych rucicek.

Pfi demontazi kotouCe postupujte obracené.

e,
1. KIli¢ na pojistnou matici
2. Aretace hridele

it
\:/_,‘_?
T 3
-4

1. pojistna 3. Plastova
matice podloZka
2. Kotouc 4. Vnitini

flex pfiruba

Montaz a demontaz kotouce flex (volitelné
prislusenstvi)

A VAROVANI:

Dodany kryt pouZivejte vZdy, kdyZ pouZivate kotou¢
flex. Kotou¢ se muze pfi provozu rozbit a kryt snizuje
riziko urazu.

Postupuijte podle pokynl pro kotouce se zapusténym
stfedem / Multi-disc a k tomu pouzijte plastovou
podloZku pfes kotou€. Viz montazni postup na strané
pfislusenstvi v tomto navodu.




Q—_ 1
= :» 2

1. Pojistna matice
2. Brusny kotoué¢
3. Pryzova podlozka

Montaz a demontaz brusného kotouce
(volitelné prislusenstvi)
POZNAMKA:

Pouzivejte brusné pfisluSenstvi pouze uvedené v této
prirucce. Toto pFislusenstvi se objednava zvlast.
Namontujte pryZovou pfirubu na vieteno. Nasadte
kotou€ na pryzovou podlozku a zaSroubujte pojistnou
matici na vietenu. Pfi utahovani pojistné matice
stisknéte pevné aretaci hridele, aby se vieteno
nemohlo otacet, pak pouzijte kli¢ na pojistnou matici
a pevné ji utahnéte ve sméru hodinovych rucicek.

Pfi demontazi kotouce postupujte obracené.

A VAROVANI:

e Nikdy na brusku netla¢te. Hmotnost brusky staci
na vygenerovani odpovidajiciho tlaku. PFiliSné
tlaGeni na brusku maze zpUsobit nebezpecné
zlomeni kotouce.

e Pokud vam bruska béhem brouseni upadne,
vzdy vyménte kotouc.

e S bruskou ani kotou¢em nikdy neklepejte na
obrobek.

e \/yvarujte se odskakovani a zasekavani kola,
zejména pfi praci v rozich, na ostrych hranach
apod. To muze zpUsobit ztratu kontroly a zpétny
raz.

e NIKDY uhlovou brusku nepouzivejte s pilovymi
feznymi kotouci na dfevo ani jinymi bfity.

PFi pouziti takovych kotou€l na brusce ¢asto dochazi

k odskoceni a ztraté kontroly, coz mlze zpUsobit

uraz.

& UPOZORNENI:

Po préaci s narfadim vzdy nafadi vypnéte a vyckejte,

nez se Uplné zastavi a teprve potom brusku odlozZte.

Brouseni a zabrusovani

Brusku vzdy pevné drzte jednou rukou za kryt

a druhou za bo¢ni rukojet. Zapnéte brusku a az se
rozbé&hne, pfilozte ji k obrobku.

Plati obecné pravidlo, Ze se by mél byt kotou¢

k opracovavanému povrchu v thlu 15°.

Pfi zab&hu brusky s novym kotou¢em, nepracujte
s bruskou ve sméru B nebo se zafizne do obrobku.
Jakmile se hrana kotouce pouzivanim obrousi, I1ze
s kotou¢em pracovat obéma sméry.




1. Kulaty miskovy dratény
kartac

Préce s bruskou a kulatym miskovym draténym
kartacem
volitelné pfislusenstvi)
UPOZORNENI:

e Zkontrolujte funk&nost kartace spusténim brusky
bez zatizeni a ujistéte se, Ze se pred karta€em
nebo v jeho linii nenachazi nikdo ani zadna
prekazka

e Nepouzivejte poskozeny nebo ani nevyvazeny
kartac. Pouziti poSkozeného kartace zvysuje
potencialni riziko urazu zlomenymi draty kartace.

Odpojte brusku a polozte ji obracené na zem

pro dobry pfistup k vietenu. Demontujte veSkerée

prisluSenstvi z vfetena, nasroubujte kulaty miskovy

dratény kartac a pfi praci na néj netlacte, protoze by
se mohly draty ohnout a zlomit

Prace s bruskou a kulatym draténym karta€em

1. Kulaty dratény kartac

Prace s bruskou a kulatym draténym kartacem

(volitelné prislusenstvi)

A UPOZORNENI:

e  Zkontrolujte funkénost kartace spusténim brusky
bez zatizeni a ujistéte se, Ze se pred kartd€em
nebo v jeho linii nenachazi nikdo ani Zzadna
prekazka.

o Nepouzivejte poSkozeny nebo ani nevyvazeny
kartac. Pouziti poSkozeného kartace zvysuje
potencialni riziko urazu zlomenymi draty kartace.

e VZDY pfi praci s draténym kartadem pouZivejte
kryt a pfedtim si ovéite, zda se do néj kulaty
karta¢ svym primérem vejde. Kotou¢ se muze pfi
provozu rozbit a kryt snizuje riziko urazu.

Odpojte brusku a poloZzte ji obracené na zem

pro dobry pfistup k vietenu. Demontujte veSkeré

pfisluSenstvi z vfetena, nasSroubujte kulaty dratény

kartag, a pfi praci na néj netlacte, protozZe by se
mohly draty ohnout a zlomit




Préce s abrazivnim Feznym kotoucem
(volitelné prislusenstvi)
A VAROVANI:
p— e  P¥i pouZiti brusky s abrazivnim feznym kotouc¢em
i musi byt nasazen specialni kryt uréeny k pouziti
= pravé s timto typem kotouc
e NIKDY nepouZivejte abrazivni fezné kotouce pro
boéni brouseni.
Pfi praci nikdy nemérite uhel kotouce, bocni tlak na
abrazivni fezny kotou¢ (jako pfi brouseni) ho zlomi
s nasledkem vazného urazu.
L= & UPOZORNENI:
1. Pojistnd matice 3 Pfed provadénim kontroly nebo udrzby vzdy
2. Abrazivni fezny kotouc zkontrolujte, zda je naradi vypnuté
3. Vnitini priruba Naradi i jeho ventilaéni otvory udrzujte &isté.
Pravidelné Cistéte ventilani otvory naradi a vzdy,
kdyz uvidite, Zze jsou zanesené

Brusku dodavame s krytem pro brusné kotouce se zapusténym stiredem, kotouce

Multi / disc, flex a draténé kartace. Abrazivni fezny kotouc¢ lIze pouzit s krytem, ktery

je ve volitelné vybavé. Pokud se rozhodnete pouzivat brusku RIWALL se schvalenym
prisluSenstvim, které zakoupite u distributora RIWALL nebo ve vyrobnim servisnim
stredisku, ovérte si, ze jste ziskali a pouzili veSkery potfebny spojovaci material

a ochranné kryty, jak je doporucéeno v tomto navodu. Nedodrzeni tohoto pokynu muize
mit za nasledek zranéni vas i ostatnich osob. Pokud potiebujete pomoc s podrobnéjsimi
informacemi o tomto pfisluSenstvi, obrat'te se na mistni servisni stfredisko RIWALL.



ES prohlaseni o shodé / ES vyhlasenie o zhode / Deklaracja zgodno$ci WE / ES-izjava o skladnosti / EK-megfelel6ségi nyilatkozat / EG-Konformitatserklarung / Declaration
of conformity / Déclaration de conformité CE / Dichiarazione di conformita CE / EC izjava o sukladnosti
GARLAND distributor, s.r.o0., Sturmova 1307, Ji¢in, Czech Republic
cz je vy na vlastni Ze nize uvedené zafizeni spliiuje vSechna pfi predpisi i
SK ji jucu zhodu podla ice EU a noriem pre vyrobok
PL deklaruje, ze produkt jest zgodny z nastepujacymi dyrektywami UE i normami
Sl izjavlja sledeco skladnost z EU-direktivo in normami za artikel
HU az EU-iranyelv és a 6 a szerinti ko égi nyil teszi a termékre
DE erklart folgende Konformitat gemaR EU-Richtline und Normen fiir den Artikel
GB hereby declares the following conformity under the EU Directive and standards for the following article
FR déclare la conformité suivante selon la directive UE et les normes pour l'article
IT dichiara la seguente conformita secondo le direttive e le normative UE per |‘articolo
HR ovime izjavljuje da postoji prema EU-smjerni-ca i 2a sljedece artikle

ELEKTRICKA UHLOVA BRUSKA / ELEKTRYCZNA SZLIFIERKA

DIAX 2000

V§robni oznageni / vyrobné oznagenie | Oznaczenie produkcji Oznaka proizvodnje / Gyartasi megnevezés / Produktionsbezeichnung / Production designation / Désignation de production /
di produzione / Oznaka

XD5043

B 20091105/EC } [ sors86/EC_veis8iEC |
2014/35/EU | B3 =) 20231230 |
I 2006128/EC | B3 2000114/EC_2005188/EC
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